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Ssabadságot Bénáit Frachonnak I
A francia nemzet becsületén tipró Laniel- 

korm ány újabb gaztettel keresi főnökeinek 
kegyét: november 22-én letartóztatták Be
noit Frachon elvtársat, a Francia Á ltalá
nos Szakszervezeti Szövetség főtitkárát, a 
francia munkásmozgalom világszerte is 
m ert és tiszte lt egyik vezető alakját. Benoit 
F rachon  ellen a szolgalelkü francia kor
m ány  az  idén március 23-án adott ki e l
fogató  parancsot «összeesküvés» vádja cí
m én. U gyanezt a vádat emelték több kom
m un is ta  képviselő ellen is. Felháborító 
fo ly ta tása  volt ez annak a kudarcbafúlt 
h a jszán ak , amelyet tavaly tavasszal Duclos 
e lv tá rs  és más vezető harcosok ellen, hol
m i «kommunista összeesküvés»-ről rikol- 
tozva, indítottak. De a francia közvéle
m ény azó ta  megsemmisítő módon lelep
lezte  ezt az «összeesküvés»-t, amely nem 
m ás, m in t a reakciós francia kormány ösz- 
szeesküvése a francia haladó erők ellen. 
A korm ány koholt vádjait már a francia 
nem zetgyűlés is elvetette, mint komolyta
lan , a lap ta lan , elfogadhatatlan vádasko
dást.

U gylátszik  azonban, hogy e nyílt ve
reség  m ég mindig nem józanította ki 
M cC arthy  francia bulldogjait. Az is lehet, 
hogy bosszúra szomjaznak, hogy a p a rla 
m ent félreérthetetlen döntése miatt ak a r
nak  revansot venni. Tény, hogy Laniel 
korm ánya folytatja az «összeesküvési» ko
m édiát. A nyilvánosság előtt ismét m eg
jelenő Benoit Frachon letartóztatására és 
börtönbejuttatására nem kevesebb, m int 
ezer rendőrkopót vezényeltek ki!

A lealacsonyodásnak milyen újabb szé
gyenletes képe! Egy olyan időpontban, 
am ikor Franciaország az utóbbi évek tö r
ténetének legkritikusabb napjait éli, amikor 
egy új Wehrmacht megjelenése fenyegeti, 
és a franciák  milliói döbbennek rá a nem 
zetüket fenyegető igazi veszélyre: a W ash
ing ton  és Bonn felől fenyegető összeeskü
vésre — a lakájok kormánya ismét azok

ellen vonultatja fel osztagait, akik az igazi 
veszély ellen mozgósítva, a francia nem zet 
függetlenségéért és becsületéért vívják 
küzdelmüket.

Nem nehéz felismerni az összefüggést 
a Laniei-kormány e gyáva tette és am a 
növekvő ellenállás között, amely épp az 
utóbbi napokban bontakozott ki F rancia- 
országban a revansra éhes náci-m ilitaris
ták  új rafelfegy vérzésé ellen. Látnivaló, 
hogy az amerikai járszalagon haladó kor
mány, amely a viták síkján m ár nem so
kat remélhet, így akar hatást gyakorolni 
az «európai hadsereg» bátor b írálóira, 
így akar csapást mérni a nemzeti füg 
getlenségi mozgalomra. Terrorral akarja  
megfélemlíteni e mozgalom híveit, s 
megbontani a francia társadalom egyre 
szélesebb rétegeit magábafoglaló harci 
tábor egységét. És látnivaló az is, hogy 
e kormány, közelgő bukásától rettegve, 
így akarja  az «erő» látszatát fenn ta rtan i. 
E rre most nagy szüksége van, am ikor 
hajó ja mindenfelől repedezik —- s közben 
rftégis egy olyan «parádé»-ra készül, m in t 
a nyugati hatalmak bermudai értekez
lete . . .

De ugyan micsoda erő a nem zet par- 
lam entileg kifejezett akaratának ez a 
durva arculcsapása? Ez nem az «erő», 
hanem  a gyengeség jele, amely éppen 
fordított hatást ér el: csak növeli a nem 
zet becsületes erőinek egységakaratát és 
előreveti a Laniei-kormány bukásának á r 
nyékát.

A Francia Kommunista Párt felh ívásá
ra Franciaországszerte hatalm aserejű t i l
takozó mozgalom van kibontakozóban: a 
francia dolgozók követelik Benoit F rachon  
azonnali szabadonbocsátását, a m unkás- 
osztály  és a demokrácia ellen szőtt ö ssze
esküvés felszámolását. A francia néppel 
együtt a magyar dolgozók is követelik: 
szüntessék meg a francia békeharcosok 
üldözését! Szabadságot Benoit F rachon 
nak!

A Francia Kommunista Párt és a CCT felhívása a francia dolgozókhoz
P á r iz s , n o vem b er 23 . ( M T I )

A CGT, valamint a CGT-hez tartozó
szajnamegyei szakszervezetek közleményt 
adtak ki, melyben tiltakoznak a CGT főtit
kára, B e n o i t  F rachon  botrányos letartózta
tása ellen. A közlemény felszólítja az ösz- 
szes franciákat, akiknek szívügyük a köz- 
társasági szabadságjogok megvédése, hogy 
egységesen emeljék fel tiltakozó szavukat 
a kormánynak ez újabb hatalmi visszaélése 
ellen és különféle akciókkal, munkaibeszünte
tésekkel, delegációkkal követeljék Benoit
Frachon azonnali szabadlábrahelyezését és 
a szakszervezeti szabadságjogok tiszteletben- 
tartását.

A Francia Kommunista Párt közleménye 
a következőket hangsúlyozza:

A Francia Kommunista Párt felhábo
rodottan tiltakozik Benoit Frachonnak, a CGT 
főtitkárának, a francia és nemzetközi mun
kásmozgalom egyik kiváló vezetőjének, a z  
ellenállási nemzeti tanács tagjának letartóz
tatása ellen.

A  F r a n c ia  K o m m u n ista  P á r t  f e lh ív  m in 
d e n  d o lg o z ó t ,  m in den  d e m o k r a tá t , m in d e n  
h a z a f i t ,  h o g y  m u n k a h e lye ik en , a  v á r o s o k b a n  
é s  fa lv a k b a n  h a la d ék  n é lk ü l in d í ts a n a k  h a -  
ta lm a s e r e jű  t ilta k o zó  a k c ió t  é s  e g y s é g e s  
f e l l é p é s s e l  v ív já k  k i B e n o it  F ra c h o n  a z o n 
n a l i  s z a b a d o n b o c s á tá s á t ,  a  m u n k á s o s z tá ly  é s  
a  d e m o k r á c ia  e llen  s z o l t  ö s s z e e s k ü v é s  t e l j e s  
f e l s z á m o lá s á t .

N agy töm egek  k ö v e t e l ik  F ra n c ia o r sz á g b a n  
a  v ie tn a m i szen n y es  h á b o r ú  m e g sz ü n te té sé t

P á r iz s ,  n o vem b er 23 . ( T A S Z S Z )
November 22-én Párizsban országos érte

kezletet tartottak a Vietnammal való tárgya
lások érdekében. Az értekezleten számos nem
zetgyűlési képviselő, megyei és városi taná
csos, egyetemi tanár, egyházi személyiség és 
több társadalmi szervezet képviselője is részt- 
vett.

A felszólalók élesen elítélték a vietnami há
ború folytatásának politikáját. Bebizonyítot
ták, hogy ez a háború óriási anyagi és erkölcsi 
kárt okoz a francia népnek. A szónokok kije
lentették, hogy a francia kormánynak mindent 
meg kell tennie e reménytelen háború békés 
rendezése érdekében.

A n d r é  D e n is  (MRP) nemzetgyűlési képvi
selő kiemelte, hogy a vietnami hadműveletek 
beszüntetése és a Ho Si Minh-kormánnya 1 
való tárgyalás kötelessége a< francia kormány
nak.

J a c q u e s  M it te r a n d , a haladó köztársaságiak 
szövetségének tagja rámutatott, hogy a fran
cia uralkodó körök makacsságát, amellyel a 
háborút folytatják, az amerikai kormány buz
dítja. Ez a háború óriási erkölcsi kárt okozott 
Franciaországnak és a francia népnek Dél
kelet-Ázsióban. Csak a békét ár gyalások tud

ják helyreállítani Franciaország megrendült 
tekintélyét. M itte r a n d  le le p le z te  a z t  a z  á l l í 
t á s t ,  h o g y  a  tá rg y a lá s o k  « b e c s te le n sé g e t'»  j e 
le n te n é n e k .  A  s z a b a d s á g r a  é s  f ü g g e t le n s é g r e  
tö r e k v ő  n é p p e l va ló  tá r g y a lá s o k  — mondotta 
— s o h a s e m  je le n te t te k  b e c s te le n s é g e t .  A z  a  
b e c s te le n s é g ,  h o g y  f o ly ta tjá k  e z t  a  h á b o r ú t ,  
a m e l y  a z  a r iier ika i m o n o p ó liu m o k n a k  e lő n y ő s .

Elesem tiltakozott a vietnami háború foly
tatása ellen B e rn a rd  L a v e rg n e  professzor is, 
aki rámutatott, hogy a. francia kormány már el
vesztette ezt a háborút. Emlékeztetett sírra, 
hogy a háború folytatását az amerikai kor
mány pénzeli. Lavergne kijelentette, hogy 
Franciaország amerikai zsoldos szerepét 
játssza.

K r ie g e t - V a lr im o n t  k-ommumsfa képviselő 
kiemelte, hogy a francia ifjúságot idegen ér
dekekért küldik meghalni Vietnamba. Ä viet
nami háború nemcsak a vietnami nép nyomo
rát fokozza, hanem pusztító Franciaországra 
nézve is. A tárgyalások lehetségesek és egye
dül ezek vezetnek lei a zsákutcából.

Beszédet mondott sok más társadalmi és 
politikai személyiség is. Mindnyájain követel
ték. hogv fokozni kell a z  egész nép harcát a 
vietnami háború beszüntetéséért.

„Engedjenek csak belépni bennünket az európai hadseregbe, 
majd megmutatjuk, ki az úr a Saar-vidéken"

-  jelentette ki fenyegetően Blankenhorn
A «La Tribune das. Nations» című párizsi 

polgárt lap bonni értesülést közöl arról, hogy 
Herbert Blankenborn, a bonni külügyi hiva
tal politikai osztályának vezetője a közel
múltban bizalmas megbeszélésre hívta össze 
Nyugat-Németország legnagyobb lapkiadóit. 
A francia lap szerint Blankenhorn ezen az 
értekezleten tájékoztatta a lapkiadókat a 
bonni kormány álláspontjáról a Saar-kérdés- 
ben.

Mint a «Lai Tribune des Nations» írja, 
«Blankenhorn nem titkolta hallgatósága ellőtt, 
•hogy Bonn álláspontjának alapvető eleme az 
a véleménycsere, amely Bonn és Washington 
között lefolyt. Az Egyesült Államok és a Né
met Szövetségi Köztársaság egyetértett annak 
(szükségességében; hogy a közeljövőben ren
dezni kell a Saar-kérdést. kizárólag abból a. 
meggondolásból, hogy a francia parlamentet 
rábírják a bonni és párizsi szerződések rati
fikálására».

Ugyanakkor — mint a «La Tribune des 
Nations» rámutat — «Blankenhorn sejtette 
hallgatóival, hogy a Washington és Bonn 
Főzött létrejött megállapodás alapján az a 
kompromisszum, amelyet Adenauer a Saar- 
kérdésben elfogadna, az Egyesült Államok 
hallgatólagos beleegyezésével értéktelen pa
pírronggyá válna, mihelyt — ahogy Blan
kenhorn mondotta — a német tábornokok 
szilárdan elhelyezkedtek a# európai hadse
reg élén». Blankenhorn arra hivatkozott, 
hogy Washingtonban bizalmas megbeszélé
seket folytatták Dulles-szel, amelynek során 
az amerikai külügyminiszter elismerte, hogy 
a Saar-vidékkel kapcsolatban megkötendő 
egyezményeket átmenetnek kel) tekinteni».

Ä francia lap végül idézi Blankenhornnak 
az értekezleten elhangzott fenyegető kijelen
tését: « E n g e d je n e k  csa k  b e lé p n i b e n n ü n k e t  
a z  e u r ó p a i  h a d se re g b e , m a jd  m e g m u ta t ju k ,  
k i  a z  ú r  a  S a a r -v id é k e n ».

„Felhívásom Edenhez“
Angol munkáspárti képviselő cikke

L o n d o n , n o vem b er 23 . (T A S Z S Z )
A z  ötmillió példányban megjelenő vasár

napi «Sunday Pictorial» közölte R ic k a r d  
C r o s s m a n  munkáspárti képviselőnek «Felhí
vásom Edenhez» című cikkét. Crossman a 
többi között ezeket írja:

« K i  b ű n ö s  a K e le t  és N y u g a t  k ö z ö t t i  t á r 
g y a l á s o k  m e g h iú su lá sá b a n ?  A d ip lo m á c iá 
b a n  g y a k o r i a k  a  kü lön féle  fo g á so k , d e  n e m  
t ű r h e te m  a  le g u tó b b i  o ro s z  je g y z é k  i l y e n  e l 
t o r z í t á s á t .  a m e l y  m in den  bű n t a K r e m lr e  
h á r í t . . .

L á s s u k ,  m i t  m o n d  E d en  é s  D u lle s . K i je 
l e n t i k  n e k ü n k ,  h o g y  e lő s zö r  is  a z  E g y e s ü l t  
Á l la m o k ,  F r a n c ia o r s z á g  é s  A n g lia  h ó n a 
p o k i g  tü r e lm e s e n  d o lg o z o t t  é s  rá  a k a r ta  
v e n n i  a z  o r o s z o k a t ,  ü ljen ek  le  a  t á r g y a ló -  
a s z t a l h o z .  M á s o d s z o r ,  a z t  m o n d já k  n e k ü n k ,  
h o g y  a z  o r o s z o k  le g u tó b b i je g y z é k ü k b e n  e l 
f o g a d h a t a t l a n  e lő fe l té te le k e t  tá m a s z to t ta k ,  
a m e l y e k  k i z á r já k  a ta n á c s k o z á s  ö s s z e h ív á s á 
n a k  l e h e tő s é g é t .  F e lh ívo m  E d e n t, m u ta s s o n  
v a l a m i t ,  a m i  k iz á r ja  a ta n á c s k o z á s  ö s s z e h í 
v á s á n a k  le h e tő s é g é t  a k á r  a z  o r o s z  j e g y z é k 
b e n .  a k á r  M o lo to v  n y ila tk o z a tá b a n , a m e ly e t  
a  s a j t ó é r t e k e z le te n  m o n d o tt  e l . . .

E n g e d j é k  m e g ,  h o g y  n é g y  k é r d é s t  t e g y e k  
f e l  E d e n n e k :

E l ő s z ö r ,  v á j jo n  n em  té n y - e ,  h o g y  C h u r c h ill  
a z  á l la m f ő k  k ö z ö t t i  le g fe lső  s z ín v o n a lú  t á r 
g y a l á s o k a t  j a v a s o l t ,  d e  a z  a m e r ik a ia k  e z t  e l 
u t a s í t o t t á k ?

M á s o d s z o r ,  v á jjo n  n e m  té n y -e ,  h o g y  M o lo 
t o v  e z u tá n  a z  ö t  h a ta lo m  ta n á c s k o z á s á t  j a 
v a s o l ta  a  n e m z e tk ö z i  f e s z ü l ts é g  e n y h í t é s e  é r 
d e k é b e n ,  d e  a z a m er ik a ia k  i s m é t  e l u ta s í t o t t á k  
e z t  a z z a l  a  m e g o k o lá ss a l. h o g y  o t t  l e s z  a  
k o m m u n is ta  K ín a?

H a r m a d s z o r ,  v á jjo n  n em  té n y -e ,  h o g y  n é g y  
h ó n a p p a l  a  h a d m ű v e le te k  b e s z ü n te té s e  u tá n  a  
k o r e a i  b é k e é r te k e z le t  ö s s z e h ív á s á t  m é g  m in 
d i g  h ú z z á k -h a la s z t já k , fő le g  a z é r t ,  m e r t  ciz 
a m e r ik a ia k  m in d e d d ig  n em  v o l ta k  h a j la n d ó k  
m e g e n g e d n i  a  se m le g e s  o r s z á g o k n a k , k ö z t ü k  
I n d iá n a k ,  h o g y  r é s z tv e g y e n e k  a z  é r t e k e z l e 
t e n ?

N e g y e d s z e r , vá jjo n  n em  té n y - e ,  h o g y  N é 
m e t o r s z á g g a l  k a p c so ló ib a n  a z  a m e r ik a ia k  ( a  
f r a n c iá k k a l  é s  a z  a n g o lo k k a l e g y ü t t )  e l e v e  
k i j e l e n te t t é k ,  h o g y  m in d en k ép p en  ó ib ó l  f e l  
a k a r já k  f e g y v e r e z n i  N y u g a t - N é m e to r s z á g o t?

E s  v á j jo n  n em  e zek  a z  «e lő f e l té te le k » t e t 
t é k - e  le h e te tle n n é  a  ta n á c s k o z á s  ö s s z e h í v á 
s á t?  E d e n  so k k a l o k o sa b b  a n n á l ,  s e m h o g y  
n e  i s m e r n é  e z e k e t  a  lé n y e k e t.

M ié r t  a k a r ja  a kkor m é g is  e l r e j te n i  ő k e t  
e lö lü n k ?  E n n ek  ok a  a  jö v ő h ó n a p i b e r m u d a i  
é r te k e z le t .  A z  a m er ik a ia d  e lh a tá r o z tá k . h o g y  
e z e n  a z  é r te k e z le te n  p u s z t í tó  c s a p á s t  m é r n e k  
C h u r c h il l  b ék és  k e z d e m é n y e z é s é r e , a z t á n  
m e g f é le m l í t ik  F r a n c ia o rs zá g o t, h o g y  k i c s i 
k a r já k  b e le e g y e z é s é t  N é m e to r s z á g  ú j r a f e l f e g y -  
v e r z é s é h e z ... R em éln ü n k  k e ll, h o g y  a  m u n k á s 
p á r t i  v e z e tő k  a  p a r la m e n tb e n  í e l e p l e z ik  
E d é n  é s  D u lle s  m e s te rk e d é s e it» .
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Az elmaradott országok állásfoglalása az ENSZ-ben 
a népek önrendelkezési joga mellett

Javaslatuk a demokratikus országok támogatásával megszerezte a többséget
N e w  Y ork , n o v e m b e r  2 3 . ( T A S Z S Z )

Az ENSZ-közgyűlés társadalmi, humanitá
rius és kulturális bizottságában éles vita bon
takozott ki annak a határozati javaslatnak 
megvitatásánál is, amel.y nemzetközi vonat
kozásban követelte a népek és nemzetek ön
rendelkezési jogának tiszteletbentartósát. E 
határozattervezetet Ázsia. Afrika és Latin- 
Amerikai húsz, gazdaságilag elmaradott or
szága terjesztette elő. egyebek között A f g a 
n is z tá n ,  B u rm a , B o liv ia ,  G u a te m a la ,  E g y ip 
to m , I n d ia , In d o n éz ia , I r a k . I r á n , M e x ik o , P a 
k i s z tá n ,  S za u d -A r á b ia  és más országok. A 
határozati javaslat kidomborítja, milyen fon
tos a népek és nemzetek önrendelkezési jo
gának tiszfeletbentartása a béke megszilárdí
tásai és a népek közötti baráti kapcsolatok 
megszilárdítása szempontjából és javasolja 
az emberi jogok bizottságának, dolgozzon ki 
indítványokat az említett kérdésben 1954 ta
vaszán tartandó legközelebbi ülésszakára.

Mint néhány küldött felszólalásában meg
jegyezte egy ilyen határozati javaslat elő
terjesztése a közgyűlés jelenlegi ülésszakán, 
azt mutatja, hogy a gazdaságilag elmara
dott, gyarmati és félgyarmati országok a leg
közvetlenebbül érdekeitek e kérdés mielőbbi 
megoldásában. Afganisztán képviselője fel
szólalásában megjegyezte, hogy 

a népek önrendelkezési joga kérdésének 
megoldását a gyarmattartó hatalmak 

képviselői gátolják.
Hangsúlyozta, hogy a gyarmattartó hatal
mak nem akarnak számolni sem a megvál
tozott nemzetközi helyzettel, sem az elnyo
mott népek nemzeti öntudatának növekedésé
vel és továbbra is rendszeresen megsértik e 
népek jogait.

B u rm a , I n d ia  és I n d o n é z i a  képviselői példa
képpen hivatkoztak arra, hogy a tuniszi és a 
marokkói kérdés vitája eredménytelen volt a 
közgyűlés jelenlegi ülésszakán. M égj egyezték, 
hogy a gyarmattartó hatalmak kormányai — 
az ENSZ alapokmányában megjelölt kötele
zettségeik ellenére — nem szándékoznak el
ismerni a népek és nemzetek önrendelkezési 
jogát. L e n g y e lo r s z á g  képviselője, aki $ hús-z 
ország határozati javaslata mellett szólalt fel 
megjegyezte, hogy Tunisz, Marokkó, Indokína 
es más országok népeinek harca a legjobb cá- 
fo:at az Egyesü.t Államok és más gyarmat- 
tartó halt almaik képviselődnek ama az állítására, 
hogy egyes népek még nem értek meg az ön
rendelkezési jogra.

G. F. Szakszin, a Szovjetunió képviselője 
kimutatta, hogy a Szovjetunió az ENSZ 
alapokmányának megfelelően mindig támo
gatta az elnyomott népeiknek azt az igazsá
gos követelését, hogy biztosítsák önrendelke
zési jogúikat. Szakszin kijelentette, hogy

a Szovjetunió küldöttsége támogatja a 
húsz ország képviselői által előterjesz
tett határozati javaslatot és arra fog 

szavazni.

Ugyancsak e határozati javaslat mellett szó
laltak fel a Bjelorusz SZSZK, az Ukrán 
SZSZK, Csehszlovákia képviselő; és mások.

A bizottság 39 szavazattal 8 ellenében, hat 
delegáció tartózkodása mellett —- e lfo g a d ta  

a húsz gazdaságilag elmaradott ország ha
tározati javaslatát a népek önrendelkezési jo
gáról. A határozati javaslat ellen A n g lia , 
F r a n c ia o rszá g , H o l la n d ia ,  B e lg iu m ,  A u s z tr á 
lia , U j-Z é la n d , a D é l a f r i k a i  U n ió  és T örök-

Á hamisítványok szerzői ismét lelepleződtek
Vita az ENSZ-ben a  kényszermunka kérdéséről

N e w  York, n o v e m b e r  2 3 . ( T A S Z S Z )
Az ENSZ-közgyűíés társadalmi, humani

tárius és kulturális bizottsága megkezdte az 
« U ta lá s o k  a  k é n y s z e r m u n k a  f e n n á l lá s á r a »  
című napirendi pont vitáját is. Az említett 
kérdés tárgyalását az Egyesült Államok kül
döttsége kényszerítette rá a bizottságra.

Lord, az Egyesült Államok képviselője be
szédében durva kirohanásokat intézett a 
Szovjetunió és a népi demokratikus orszá
gok ellen.

Lordnak Szakszin, a Szovjetunió képvise
lője adott méltó választ. Mindenekelőtt arra 
mutatóit rá, hogy a z  E g y e s ü l t  Á l la m o k  k é p 
v i s e lő je  h a m is ítv á n y o k  g y ű j t e m é n y é r e  a la 
p o z t a  á ll í tá s a i t . A Szovjetunióra; és a népi 
demokratikus országokra szórt rágalmaikra és 
hazugságokra — mondotta a szovjet képvi
selő — az Egyesült Államok reakciós körei
nek azért van szüksége, hogv ellenségeske
dést és gyűlöletet szítsanak a népek között, 
hogy megpróbálják mentegetni a fegyverke
zési hajszát, amely az Egyesült Áll almokban 
és a tőle függő országokban a munkások 
anyagi és jogi helyzetének romlásával jár 
együtt. Az Egyesült Államok hivatalos 'kép
viselői, amikor azt a nyilvánvaló hazugságot 
terjesztik, hogy ai szovjet munkarendszer 
«megsérti az emberi jogokat» és «veszélyez
teti ai békéi és biztonságot», igyekszenek el
terelni az Egyesült Álúatnofe és más nyugati 
országok közvéleményének figyelmét arról a 
tényről, hogy

éppen az Egyesült Államokban szegik
meg az alapvető emberi jogokat és az
ENSZ alapokmányában lefektetett kötele

zettségeket,
h o g y  a z  a m er ik a i k o r m á n y  r e n d s z e r e s e n  
m e g a k a d á ly o z z a  a z  e m b e r i j o g o k r ó l  s z ó ló  
n e m z e tk ö z i  e g y e z m é n y e k  te r v e z e t e in e k  e lő 
k é s z íté s é t . é s  m e g h iú s ít ja  a  v é g r e h a j tá s u k a t  
c é l z ó  in té zk e d é se k e t.

Áttérve ezután ez úgynevezett kényszer
munka-kérdésekkel foglalkozó különbizottság 
létrejöttének és tevékenységének kérdésére, 
a Szovjetunió képviselője kijelentette, hogy 
a szovjet küldöttség régebben már javasol
ta hogy a la k ítsa n a k  á t f o g ó  n e m z e tk ö z i  b i
z o t t s á g o t  a  n e m z e tk ö z i  s z a k s z e r v e z e t i  k ö z 
p o n to k ,  v a la m in t a s z e l le m i  é s  a  f i z i k a i  d o l 
g o z ó k a t  ö s s ze fo g ó  ö s s z e s  n a g y o b b  o r s z á g o s  
s z a k s z e r v e z e te k  k é p v is e lő ib ő l.  E n n e k  a  b i
z o t t s á g n a k  ta n u lm á n y o z n ia  k e l l e n e  a  m u n 
k a n é lk ü lie k  és f é l ig  f o g la lk o z ta to t ta k  h e ly z e 
t é t  é s  tá r g y ila g o s  je le n té s t  k e l l e n e  ö s s z e á l 
l í ta n ia  a k o rm á n y s ze r v e k , v a l a m i n t  a  m u n 
k á s -  é s  s z a k s z e r v e z e te k  a n y a g a i b ó l .  A z  
E g y e s ü l t  Á lla m o k . A n g lia  é s  m á s  o r s z á g o k  
k é p v is e lő i  a zo n b a n  e lu ta s í t o t t á k  a  s z o v j e t  
j a v a s la to t ,  h e ly e tte  szűk-körű b i z o t t s á g o t  a la 
k í to t t a k  h árom  o ly a n  m a g á n s z e m é ly b ő l ,  
a k ik n e k  se m m i k ö zü k  a  m u n k á h o z ,  a  m u n 
k á s o k h o z  és a  s z a k s z e r v e z e t e k h e z .  A bizott
ság az amerikai külügyminisztérium megbí
zásából nem kormányszervek, hanem a;z 
AFL, az úgynevezett Szabad Szakszerveze
ték Nemzetközi Szövetsége, továbbá a népi 
demokratikus országokból elszökött és az 
Egyesült Államokban menedékre és támoga
tásra talált hazaárulók különböző csoportjai 
adatainak alapján tákolta össze jelentését.

Ennek az úgynevezett bizottságnak hami
sítói, megpróbálva bizonyítani a bizonyítha
tatlant, a szovjet jog félreismerhetetlenül 
hazug értelmezéséhez folyamodtak és rá

galomhadjáratot indítottak a Szovjetunió és 
a népi demokratikus országok ellen.

A Szovjetunió képviselője hangsúlyozta, 
hogy

kényszermunka azokban az országokban 
van, ahol a fennálló munkásellenes tör
vények következtében és a népelienes 
államapparátus miatt a munkásoknak és 

alkalmazottaknak nincsenek sem politi
kai, sem gazdasági, sem szociális jo

gaik, hogy megvédjék érdekeiket, 
íg y  k ö z v e t le n ü t  k i v a n n a k  s z o lg á l ta tv a  a  
tő k ések n ek  é s  f ö ld e s u r a k n a k ,  a k ik  k ím é le tle 
n ü l k iz s á k m á n y o ljá k  ő k e t .  A  k é n y s z e r m u n k a  
le g k ife je ze tte b b  f o r m á i  m in d e n e k e lő t t  a z  
E g y e sü lt  Á l la m o k b a n  t a l á l h a tó k  m e g . Szak
szói sok adattal bizonyította., hogy az ame
rikai munkásokat embertelenül kizsákmá
nyolják, növekszik az ipari balesetek száma 
stb. Az Egyesült Államokban törvény rög
zíti a dolgozók életfeltételeinek romlását. 
Már a Taft—Hartley-törvény alkalmazásá
nak első napjai megmutatták, hogy az tel
jes mértékben munkásellenes, büntető tör
vény, amely megerősíti a kényszermunka; 
rendszerét az Egyesült Államokban. E tör
vény hatálybalépése után 1947—1948-ban 
helyi munkásellenes törvényeket léptettek 
életbe 30 amerikai államban.

1951-ben az úgynevezett «munkásjogvé
delmi liga», amely távolról sem rokonszen
vez a Szovjetunióval, közölte, hogy az egye
nes kényszermunka következő hét formája 
található meg az Egyesült Államokban:

1. Peonázs, vagyis adósságból eredő rab
szolgaság, olykor közvetlen rabszolgaság.

2. Az emigránsok munkájának kihasználá
sa megkötött szerződések alapján és a tör
vénytelen emigránsok, például a mexikói me. 
zőgazdasági munkások ezzel összefüggő ki
zsákmányolása.

3. Bebörtönzöttek munkájának kizsákmá
nyolása.

4. ElmegyógyiJitézeti kezeltek munkájának 
kizsákmányolása.

5. Külföldi illetőségű személyek munkájá
nak kizsákmányolása háborús időben..

6. Az amerikai indiánok több törzsének ki
zsákmányolása.

7. Az a munka, amelyet a sztrájkul alom- 
rói szóló bírósági végzés alapján követelnek 
meg.

A kényszermunkáiról, valamint az olcsó 
külföldi munkaerők egyesült-államokbeli im
portjáról tanúskodik például az a {örvény, — 
folytatta a Szovjetunió képviselője — amelyet 
nemrég hoztak 240.000 európai menekült be
fogadásáról. Az amerikai lapok majdnem, min
dennap közölnek híreiket az Egyesült Álla
mokban élő mexikóiak kényszermunkájáról. 
Saijfójelantésetc szerint a z  E g y e s ü l t  Á llam ok  
m e z ő g a z d a s á g á b a n  tö b b  m in t  m á sfé lm illió  
m exikó i d o lg o z ik , o ly a n  s z e m é ly e k ,  a k ik e t  
tö r v é n y te le n ü l v i t t e k  b e  a z  E g y e s ü l t  Á lla m o k 
ba. A mexikói mezőgazdasági munkások éhez
nek, munkabérük alacsony, nem részesülnek 
egészségügyi ellátásban, hajléktalanok.

A Szovjetunió képviselője beszédének be
fejező részében idézte a Szovjetunióban járt 
számos külföldi küldöttség. nyilatkozatát, 
amelyben beszámoltak élményeikről és is
mertették a szovjet dolgozók életkörülményei
nek tanulmányozása során szerzett tapaszta
lataikat.

ism

A MAGYAR RÁDIÓ
november 25-én 15.10 óraikor a K o s s u th - a á ó n  
helyszíni közvetítésben számol be Londonból 
az Angiia— Magyarország válogatott Iabda- 
rúgemérkőzés első és második félidejéről. Be
szél: Szepesi György. Az angol—magyar mér
kőzésről ai rádió 20.10 órakor ismét ad köz
vetítést. (MTI)

A RÁDI Ó M Ű S O R Á B Ó L
SZERDA

KOSSUTH-RADIÓ;
4.30: Hírek. — 4.40—8.30-Ig: Reggeli zenés műsor.

—  Közben: 5.30: A «Szabad Nép» vezércikke. —
6.00: Falurádió. — 7.00: Hírek. — 11.30: Ködben. 
Borisz Polevoj elbeszélése. — 11.45: Csehszlovák
fúvószene. — 13.00: Hírek. B elföldi lapszem le. — 
12.15: Jó  m unkáért szép m uzsikát. — 13.00: K l a s 
szikus operettek. — 14.15: Ü ttö rö -h írad ó . — 14.40: 
A Gyermekrádió műsora. — 15.10: H elyszín i közve
tí té s  az Anglia—M agyarország nem zetek  k özö tti válo
g a to tt  labdarúgómérkőzésröl Londonból. — 17.25:
A m agyar opera története. I I I .  — 18.10: Népzene.
— 18.15: Válaszolunk falusi h a llg a tó in k  kérdéseire.
— 18.30: Tíz perc külpolitika. — 19.00: Az épülő 
kommunizmus nagy országában. — 20.00: H írek . — 
20.10: Hangos Újság és helyszíni k özvetítés  az Anglia— 
M agyarország nem zetek közötti v á lo g a to tt labda- 
riigómérkőzésről Londonból. (A d é lu tá n i közvetítés 
ism étlése.) — 22.00: Hírek. K ülfö ld i lapszem le  Sport. 
-— 22.20: Szórakoztató muzsika. — 22.56: A rádió 
szim fonikus zenekara játszik. — 24.90: H írek.

PETÖFI-RÁDIÖ:
6.10: Keringők szárnyán. — 6-45: A «Szabad Nép» 

veuércikke — 7.03: Jó reggelt, gyerekek! — 7.35: 
A m agyar rádió népi zenekara  já ts z ik . — 8.00: 
Harm onika-együttesek. — 8.30: R eggeli h angver
seny. — 9.20: Ifjú  technikus. Lapszem le. — D.40: A 
Gyerm ekrádió műsora. — 10.00: H írek . — 10.10:
S m etan a : D-moli vonósnégyes. — 10.30: óvodások 
m űsora. — 11.00: Népi zenekar já tsz ik . — 15.00: A 
Fővárosi Operettszínház m űsorából. — 15.40: M aros
vásárhely i képek. U tlnapló — 16.09: Szervánszky 
E ndre  és Dávid Gyula népdalfe ldo lgozásaibó l. — 
16.30: Hogyan védekezzünk az in flu en za  ellen? Elő
adás. — 16.40: Ifjúsági kórusok énekelnek . — 17.25: 
A dollár álarc nélkül. Előadás. — 17.40: Film zene.
— 18.20: Lehár-keringők — 18.45: S p o r th  radó . — 
19.00 Schumann: Karnevál. — 19.25: H orusltzky: 
H ungaresca. — 19.30: Szív küldi szívnek  szívesen.

AZ ORSZÁGOS SAKKBAJNOKSÁGON hétfőn  
a  fü g g ő já ts z m á k a t b o n y o l í to t t á k  le. A ndroviizky  
legyőzte  Kluqert, G ereb en  D e ly í, B arcza d ö n 
te tlen ü l v é g ze tt G a sz to n y iv a l. A  S á n d o r—L en
gyel- é s  N a v a ro v szk y —M é s z á r o s - já tszm ák a t
to v áb b i já té k  n é lk ü l d ö n te t l e n r e  a d tá k .  A b a j
n o k ság  III. fo r d u ló já t  m a  f é lö tk o r  já ts s z á k  az 
ÉDOSZ s z é k h á z á b a n . (G o rk i j - f a s o r  44.) A m ű so 
ro n  a  tö b b i közö tt s z e r e p e l  a  S z ily —B arcza - és 
a  F ló rián —K lu g e r- já ts z m a  is .

I D Ő J Á R Á S
A Meteorológiai In té z e t je le n ti ;  várh a tó  időjárás 

ma estig: változó felhőzet, több helyen  eső. havas- 
esö. esetleg hó Időnkén t é lénkebb északi, északkeleti 
szél. A hőm érséklet csökken.

A füté3 alapjául szolgáló v á rh a tó  nap i középhö- 
méreéklet ma 0—plusz 3 íok  kö zö tt lesz.

A budapesti színházak mai műsora
Operaház: Giamii Schlecht, Romeo és Julia, Tér

zene (Z. 3., 7). —• Az O peraház  E rkel Színháza:
Trubadúr (6. béri.. 3., 7). — Nem zeti Színház:
Hamlet (6). — K atona  Jó zse f Színház: Pygmalion 
(7). — Madách Színház: Romeo és Ju lia  (7). — A 
Magyar Néphadsereg S z ínháza: Szellem esek (I. béri., 
7) — Fővárosi O pere ttsz ínház : Luxemburg grófja
(7). — Ifjúsági Színház: Légy jó  m indhalálig  (7). 
— Ifjúsági Színház K am arasz ín h áza : M átyás király 
Debrecenben (4). — B a r tó k -te re m : Schubert-bérlet 
3. hangversenye (8) — F ővárosi Víg Színház: «Fö
a tekintély» (7). — Vidám  S zínpad: Nem a tükör 
görbe (7). — Állami B ábsz ínház: H ófehérke (3, 5), 
2:0 a javunkra (fél 8). — A rtis ta  V arieté: A jó
kedv nem szégyen (fél 7, fé l 9).

—- A budapesti ü zem i sa jtó fe le lő s ö k  figyel
mébe! A F őposta  ü z e m i e lő f iz e té s i  o sz tá ly a  ú j 
h e ly iség b e  k ö ltö zö tt. C ím e : B p., VIII.. Rökk 
S z^á rd -u . 28. T e le fo n ; 139—8 9 3 , 3 4 2 —183.

SZABAD NÉP
A M agyar Dolgozók P á r t j á n a k  központi lapja

Szerkeszti a  szerkesztőb izo ttság  
K iadja a SZABADSÁG lapk iadóválla la t

Szerkesztőség és k iadóh iva tal. B udapest. VIII., Blaha 
Lujza-tér 3. T e l.: *343— 100, *142—220.

S Z I K R A  Lapnyom da.
0 0 o ü 0

A magyar és angol labdarúgók edzésén

T u d ó so k  és m unkások eg y ü ttm ű k ö d é se
.4 M ű s z a k i  E g y e te m  o illa m o sg ép ek  é s  m é r é s e k  ta n s z é k e  s z e r z ő d é s t  k ö tö t t  a  K lc -  

m e n t G o t t w a l d - g y á r r a l .  A  s z e r z ő d é s  lé tr e jö t te  ó ta  e lm é ly ü l t  a z  a lk o tó b a r á ts á g  a  g y á r  
d o lg o z ó i ,  m é r n ö k e i  é s  a  M ű sza k i E g y e te m  h a l lg a tó i ,  ta n á r a i  k ö zö tt. A  K le m e n t  G o t tw a ld -  
g y á r  n é g y  k i v á l ó  t e r v e z ő j e  v e z e t i  a v i l la m o s g é p e k  é s  m é r é s e k  ta n sz é k é n  a  s z e r k e s z t é s i  
g y a k o r la to k a t ,  e z á l ta l  a  m é rn ö k h a llg a tó k  a  g y a k o r la tb a n  b e v á l t  le g k o r sze rű b b  k o n s t r u k 
c ió k k a l i s m e r k e d n e k  m e g . A  ta n sz é k  k ü lö n le g e s  a n y a g v iz s g á la to k k a l ,  s ő t  m é r ő e s z k ö z ö k  
m in ta p é ld á n y a in a k  k id o lg o z á s á v a l  s e g í t i  a  t e r m e lé s t .  A  k ö z ö s  k u ta tó m u n k a , a  k ö lc s ö n ö s  
s e g í té s  n a g y  le n d ü le t e t  a d o t t  a  g y á r  m ű s z a k i k u l tú r á já n a k  e m e lk e d é sé h e z .

Lisk?, József, a műszaki tudományok doktora, egyetemi tanár, Schnell László adjunktus 
és Molnár Paula elektromos ellenőr ellenőrzi a Klement Gottwald Villamossági Gyár
ban a tanszéken készített dielektromos veszteségmérőkészülék működését. A készü

lék lehetővé teszi a turborudak szigetelésének ellenőrzését a beszerelés előtt.

A gyár próbaműhelyében Liska József megbeszéli Árgai István művezetővel és Hopp 
József főszerelővel a turbó szerelésének problémáit.

Alapi Gábor mérnök, a Klement Gottwald-gyár tervezője megtekinti az új találmányt, 
a vi'.lamosgépek és mérések tanszéke műhelyében készült szénkefevizsgáló berendezést.

(Makai M argit felvételei)

L o n d o n , n o v e m b e r  23 .
(T e le fo n j e le n té s ü n k .)
A magyar csapat első londoni napjai igen 

mozgalmas volt. Tíz órakor már a Fulham- 
pályán edzést tanítottak labdarúgóink. Igen 
nagy kedvvel végezték a szokásos gyakorla
tokat, noha olyan sok filmoperaiíőr. fényké
pész és újságíró lepte el a pályát, hogy gyak
ran megzavarták a mozgást. A játékosok a 
másfélórás edzés után alig akarták otthagyni 
a pályát. Látszott rajtuk, hogy igen ió erő
ben vannak és egyre nagyobb a «labdaéhsé
gük» is.

Amíg a magyaroknál tartott az edzés, át- 
rándultunk a londoni méretekben szomszédos 
Chelsea-pályára, ahol az angolok gyakoroltak. 
A két edzés módszere között mindaddig nem 
mutatkozott lényeges különbség, amíg az an
gol játékosok nem kaptak labdát. Ók is két 
kört futottak, majd rövidebb bemelegítő- és 
vágtagyakorlatokat végeztek. Amikor azon
ban labdát kaptak, két lényeges dolgot tapasz
taltunk náluk. Az egyik az, hogy mozgásuk 
már akkor is a hosszú passzokra és távoli lö
vésekre van beállítva, amikor edzenek; a má
sik pedig, hogy mindkét lábba; abszolút bizto
san. fölényesen bánnak a labdával. Az egyórás 
edzés végén azangolok rövid ideig két kapura 
is játszottak, hét-hét emberrel a teljes pályán. 
Ezt a mozgást is a tértölelő leadások és hosz- 
szűra nyújtott, pontosan emberhez játszott 
labdák jellemezték. Bizonyos, hogy az angol 
játékosok nagyon képzettek, kiválóan bánnak 
a labdával.

A magyar sporíküldöttség tagjai az edzés 
után resztvettek az Angol-Magyar Társaság 
magyar sportkiállításán. A megnyitás után 
sajtófogadás következett. Az angol újság
írók csaknem megtöltötték a jókora termet

és egymásután tették fel a legkülönbözőbb 
kérdéseket. Ilyenféléket; hoztak-e a magya
rok magukkal különleges élelmet? Hogyan 
látja el Bozsik országgyűlési képviselői 
munkásságát? Miiyen számszerű eredményt 
vár Puskás a nagy mérkőzéstől és mi a vé
leménye, érdemes-e a magyar csapat győ
zelmére fogadást kötni? És így tovább. 
Szakmai kérdések nem érdekelték őket, a 
magyar sport sikereinek titkát sem keresték. 
A kérdésekre Sebes Gusztáv elvtárs adta 
meg a választ, majd ismertette a magyar 
csapat összeállítását, amely a következő: 
Grosics — Buzánszky, Lóránt, Lantos — 
Bozsik, Zakariás — Budai II., Kocsis, Hi
degkúti, Puskás, Czibor.

A délelőtt folyamán a magyar vezetők 
meglátogatták az angol szövetséget. Viszo
nozták az angolok ajándékát, és öt remek 
magyar labdát nyújtottak át. Sir Stanley 
Rous-nak. A vezetők megállapodtak a vég
leges programúiban. Úgy döntöttek, hogy 
kapust végig lehet cserélni, mezőnyjátékost 
pedig az első félidő 44. percéig. Csere csak 
sérülés esetén hajtható végre.

Délután a magyar csapat színházban volt, 
majd ezután rövid sétát tett. Az idő kelle
mesen hűvös, kődnek nyoma sincs. Semmi 
különbség nincs az itteni és az otthoni idő
járás között. Csak azért szurkolunk, hogy 
eső ne legyen. A köd, ha lesz, vagy olyan 
vastagon ereszkedik a városra, hogy egy
általán nem lehet játszani,, vagy pedig nem 
akadályozza a játékot.

A magyar tábor hangulata elszánt, harcra 
kész. Egészen vaskos köteget tesznek ki a 
hazulról küldött táviratok. A fiúk érzik, hogy 
otthon aggódó szeretettel gondolnak reájuk,

Barcs Sándor

A m a g y a r  aszáaliten iszezők  e ls ő  a n g lia i szereplése

Az Angliában vendégszereplő magyar férfi 
és női asztaliteniszező válogatottak vasárnap 
Londonból társasgépkocsin mentek át Has- 
iingsba, első mérkőzésük színhelyére.

A Queen Hotel nagytermét zsúfolásig meg
töltötték az érdeklődők. Rövid ünnepség után 
megkezdődött a játék. — Részletes eredmé
nyek:

F é rf ie g y e s :  S z e p e s i—A d a m s  2:1 (19. 12:21, 18). 
Sidó—W e n n e r  2 :0  (20, 12), P é te r f i—Low e 2:0
(19, 12). N ői e g y e s :  I s a a c —Sim onná 2:1 (15:21,

12, 24). F a n tu s z —B ak e r 2:0 (12, 18), G e r v a in é — 
P i t e r  2:Ó (8, 15). F é rf íp á ro s : W en n e r, Lo\Ve— 
S z e p e s i ,  G y e tv a i 2:1 (15:21, 24, 22), A d a m ? . 
C ra ig ie —S id ó . P é te r f i  2:0 (20, 21), N ői p á r o l  
G e r v a in é ,  K ó c z iá n  É.—Rook, Gall 2:1 (18 :21 , 1F 
18). V e g y e s p á r o s :  Sídó, G erv a in é—C ra ig ie , R oo 
2:1 112:21, 12. 18).

V é g e r e d m é n y b e n  a  m a g y a r  v e r s e n y z ő k  7:1 
a r á n y b a n  g y ő z t e k  a m e g y e i c s a p a t  e l le n .

A magyar aartaliteniszezők hétfőn későr. 
este Bristolban játszották második mérkőzé
süket. (MTI)
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